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Chapter 1

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

Emtelénmep  TOMNOL  émexeipnoav  avatda§aobar  Sujynoiy, TEpL v
epeideper molto epecheiresan  anataxasthai diegesin riguardo-a delle-cose
G1895 G4183 G2021 G0392 G1335 G4012 G3588
TEMANPOPOPNUEVWY €V AUV Tipaypdatwy,

peplerophoremenon in a-noi pragmaton

G4135 G1722 G1473  G4229

Poiché molti hanno intrapreso ad ordinare una narrazione de’ fatti che si son compiuti tra noi,

kabw¢g Tmapgdooav  Aulv, ol ar’  apxfic,  auvtortal
come consegnare  a-noi i da principio  autoptai
G2531 G3860 G1473  G3588 GO575 GO746 G0845
tod  Aoyou,

del parola

G3588  G3056

Kal  Omnpétat  yevopevol
e servitore divenire
G2532  G5257 G1096

secondo che ce li hanno tramandati quelli che da principio ne furono testimoni oculari e che divennero ministri

della Parola,

£€60&e KApoi, TapnkoAouBnkoTL dvwBev  Tdowy, AkpRXC, KaBeEfic ool
pensare a-me parekolouthekoti dall'alto  ogni accuratamente in-ordine a-te
G1380 G2504 G3877 G0509 G3956 G0199 G2517 G4771
ypagai, Kpdtiote Oeodlle,

scrivere  kratiste theophile

G1125 G2903 G2321

e parso bene anche, a me dopo essermi accuratamente informato d'ogni
ordine, o eccellentissimo Teofilo,

cosa dall'origine, di scrivertene per

va ETLYVQC, Tiepl Qv Katnxnbng Adywv, thHv  achdalelav.
affinché riconoscere riguardo-a dei-quali katechethes parola la asphaleian
G2443 G1921 G4012 G3739 G2727 G3056 G3588  G0803
affinché tu riconosca la certezza delle cose che ti sono state insegnate.
'EyeveTo €V talg Auépalg ‘Hpwdou Paoéwg Thg Toudaiag iepelg TG,
divenire  in alle giorno Erode re della  Giudea sacerdote chi?
G1096 G1722 G3588  G2250 G2264 G0935 G3588  G2449 G2409 G5100
ovopatt Zayaplag, €€ ebnueplag AP, kal  yuvh avt® €K TOv  Buyatépwv
nome Zaccaria da ephemerias abia e donna a-lui da delle figlia
G3686 G2197 G1537  G2183 GO007  G2532 G1135  G0846  GI1537 G3588  G2364
Aapwyv, kat  TO 6vopa autfig EAwcdBet.
aaron e il nome  di-essa Elisabetta
G0002 G2532 G3588 G3686 G0846 G1665

Ai di d’Erode, re della Giudea, v'era un certo sacerdote di nome Zaccaria,
delle figliuole d’Aronne e si chiamava Elisabetta.

della muta di Abia; e sua moglie era
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6 Aoav &% Slkatol dapdotepol  évavtiov tod  Oeol, TOpeudpEvoL €V TIAoaLg

essere ma giusto entrambi enantion  del Dio andare in ogni
G1510  G1161 G1342 G0297 G1726 G3588 G2316  G4198 G1722  G3956
TalG  évtoAdiq kat  Swkawwpaow  Ttol  Kupilou  @ueprtrol
alle comandamento e dikaiomasin del Signore  amemptoi
G3588  G1785 G2532  G1345 G3588  G2962 G0273

Or erano ambedue giusti nel cospetto di Dio, camminando irreprensibili in tutti i comandamenti e precetti del
Signore.

7 kal o0k RV a0Tolg  Tékvov, kaBdtL hv N ‘EANlodfet  otelpa, kal
e non essere a-essi figlio kathoti essere |la Elisabetta  steira e
G2532 G3756 G1510  G0846 G5043 G2530 G1510  G3588  G1665 G4723 G2532
apdotepol  TpoPePnkoteg  €v Tail¢  Auépalg adt®v Aoav.
entrambi avanzare in alle giorno di-essi  essere
G0297 G4260 G1722 G3588  G2250 G0846 G1510

E non aveano figliuoli, perché Elisabetta era sterile, ed erano ambedue avanzati in eta.

8 ‘Eyeveto  6¢ v ™ lepatevelyv  avtov, €v T tagelt ThHG  €dnueplag
divenire  ma in al ierateuein lui in alla taxei della ephemerias
G1096 G1161 G1722 G3588  G2407 G0846 G1722  G3588 G5010  G3588  G2183

avtod évavtt tol  Ocol,
di-lui enanti  del Dio
G0846 G1725 G3588 G2316

Or avvenne che esercitando Zaccaria il sacerdozio dinanzi a Dio nell'ordine della sua muta,

9 Katd 0 €0og 1tflg lepatelag, ENaye to0 OBupidoal, eloeNOwv  €lg oV
secondo il ethos della ierateias ottenere del thumiasai  entrare verso il
G259 G3588 G1485  G3588  G2405 G2975 G3588  G2370 G1525 G1519  G3588
vaov to0  Kupiou.
santuario del Signore
G3485 G3588  G2962

secondo l'usanza del sacerdozio, gli toccd a sorte d'entrar Del tempio del Signore per offrirvi il profumo;

10 kat mav T TIARB0¢ Av to0 AaoD TpooeuyoOuevov EEw T wpa
e ogni il moltitudine essere del laou pregare fuori  alla ora
G2532 G3956 G3588  G4128 G1510  G3588 G2992  G4336 G1854  G3588  G5610

tod  Bupdparod.
del incenso
G3588  G2368

e tutta la moltitudine del popolo stava di fuori in preghiera nell'ora del profumo.

1M1 ©Opln 6&¢ alt® dayyehog Kuplou, €£othg €K 6eGlv  tobd  Buolaotnpiou
vedere ma a-lui  angelo Signore  stare-in-piedi da dexion  del altare
G3708 G1161 GO0846  GO0032 G2962 G2476 G1537 G1188 G3588  G2379

to0  Buplaparog.
del incenso
G3588  G2368

E gli apparve un angelo del Signore, ritto alla destra dell'altare de’ profumi.
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12 kal  €tapdxbn Zayxapiag Bwv, «kal  $oPog éEmémecev &M aUTOV.
e turbare Zaccaria vedere e timore epepesen su lui
G2532  G5015 G2197 G3708 G2532  G5401 G1968 G1909  G0846

E Zaccaria, vedutolo, fu turbato e preso da spavento.

13 elmev 6% mpdg  altdv O ayyehog, Mi  dofol, Zayapia, &wtL elonkovaobn
dire ma verso lui il angelo non temere Zaccaria dioti  esaudire
G3004  G1161 G4314 GO846  G3588  GOO32 G3361  G5399 G2197 G1360  G1522
n 8énoic oou, kal n yuvry  oou CEAlodPet yewnoel uidv ool  Kal
la deesis  di-te e la donna di-te Elisabetta generare figlio a-te e
G3588  G1162 G4771 G2532 G3588 G1135  G4771  G1665 G1080 G5207 G4771  G2532
KOAEOEL,  TO 6vopa avtod Twdvvnv.
chiamare il nome  di-lui Giovanni
G2564 G3588  G3686 G0846 G2491

Ma l'angelo gli disse: Non temere, Zaccaria, perché la tua preghiera € stata esaudita; e tua moglie Elisabetta ti
partorira un figliuolo, al quale porrai nome Giovanni.

14 kat  &otat yapad ool kat  AyaMiloolg, kat  TIOMol €t T YEVEDEL
e essere gioia a-te e agalliasis e molto su alla genesei
G2532 G1510  G5479  G4771 G2532  G0020 G2532  G4183 G1909 G3588 G1078

avtod yaphoovtay
di-lui rallegrarsi
G0846  G5463

E tu ne avrai gioia ed allegrezza, e molti si rallegreranno per la sua nascita.

15 Eotar vyap péyac évwrov «tod> Kupiou; kal  olvov kai  oikepa oU Wy
essere poiché grande enopion del Signore e vino e sikera non  non
G1510  G1063 G3173 G1799 G3588  G2962 G2532 G3631  G2532  G4608 G3756  G3361

miin, kat  MNvedpatog Aylou TAnoBrostal £t €K KoWiag pNTpog avtod.
bere e spirito santo  riempire ancora da ventre madre di-lui
G4095  G2532  G4151 G0040  G4130 G2089 G1537  G2836 G3384 G0846

Poiché sara grande nel cospetto del Signore; non berra né vino né cervogia, e sara ripieno dello Spirito Santo fin
dal seno di sua madre,

16 kat  moMoug TWv ulv IopahA  E€muotpedel  émt Kuplov, TOV  ©OgdOv  aUuT®V.

e molto dei figlio Israele ritornare su Signore il Dio di-essi
G2532  G4183 G3588 G5207 G474 G1994 G1909  G2962 G3588 G2316  G0846

e convertira molti de’ figliuoli d'Israele al Signore Iddio loro;

17  kat  a0tdg TpoeAevosTal  €vwtilov  altol v mvevpatt  kat  Suvdpel  "HAlou,
e egli proeleusetai enopion  di-lui in spirito e potenza  Elia
G2532 G0846  G4281 G1799 G0846 G1722  G4151 G2532 G411 G2243

érotpedal  kapdlag Tatépwv  EML TEKvA, Kal  AmEBElg  év dpovnoel  Sikaiwy,
ritornare cuore padre su figlio e apeitheis in phronesei  giusto
G1994 G2588 G3962 G1909  G5043 G2532  GO0545 G1722  G5428 G1342

¢tolpacat  Kupiw  AadOV  KATECKEUQAOEVOV.
etoimasai  Signore laon  kateskeuasmenon
G2090 G2962 G2992  G2680

ed egli andra innanzi a lui con lo spirito e con la potenza d’Elia, per volgere i cuori de’ padri ai figliuoli e i ribelli
alla saviezza de’ giusti, affin di preparare al Signore un popolo ben disposto.
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18  kal eimev  Zayaplag TmpdC TOV  Byyedov, Kata Tl yvwoopat tolto?

e dire Zaccaria verso il angelo secondo che-cosa? conoscere  questo
G2532 G3004  G2197 G4314  G3588  G0032 G2596 G5101 G1097 G3778
gyw  yap €L mpeoButng,  kat A yuvrp  pou TpoBeRnkula  év Talg
io poiché essere presbutes e la donna di-me avanzare in alle
G1473  G1063 G1510  G4246 G2532 G3588 G1135  G1473  G4260 G1722  G3588

nuépaltg  aovtic.
giorno di-essa
G2250 G0846

E Zaccaria disse allangelo: A che conoscerd io questo? Perch’io son vecchio e mia moglie € avanti nell'eta.

19  «kal  drmokpBelg, © &yyehog emev  alt®, Eyw  elpL FraBpthA, o
e rispondere il angelo dire a-lui io essere gabriel il
G2532  GO611 G3588  G0032 G3004  G0846  G1473 GI510  G1043 G3588
TAPEOTNKWG évwtiiov  Ttold  Oeold, kal  AmeotdAnv  AaAfjoat TpoO¢  OF, Kat
presentare enopion  del Dio e mandare parlare verso te e
G3936 G1799 G3588 G2316  G2532  G0649 G2980 G4314  G4771  G2532

evayyeNloacBal oot taldta
evangelizzare a-te  queste-cose
G2097 G4771 G3778

E l'angelo, rispondendo, gli disse: Io son Gabriele, che sto davanti a Dio; e sono stato mandato a parlarti e recarti

qguesta buona notizia.

20 kat  téovu, &on owwT®v, Kal  pf Suvduevoc AaARoat  &ypt G
e vedere essere tacere e non  potere parlare fino-a del-quale
G2532  G3708 G1510  G4623 G2532 G3361 G1410 G2980 G0891  G3739
nHépag yévntatr tadta, ave’ Qv oUK émiotevoag Ttolg Aoyolg
giorno divenire queste-cose in-cambio-di dei-quali non  credere ai parola
G2250 G1096 G3778 G0473 G3739 G3756  G4100 G3588  G3056

pou,  oltwveg TAnpwOroovtal  Eig TOV  Kalpov  avtlv.
di-me i-quali  adempiere verso il tempo  di-essi
G1473  G3748 G4137 G1519  G3588  G2540 G0846

Ed ecco, tu sarai muto, e non potrai parlare fino al giorno che queste cose avverranno, perché non hai creduto
alle mie parole che si adempiranno a suo tempo.

21 kal  Av 0 Aadg Tmpoocbok®v TOV  Zayxaplav, kat  €Bavpalov  &v ™™
e essere |l laos  aspettare il Zaccaria e meravigliarsi in al
G2532  G1510  G3588 G2992  G4328 G3588  G2197 G2532  G2296 G1722  G3588
XPpovilewy  €év ™ va® altov.
tardare in al santuario lui
G5549 G1722 G3588  G3485 G0846

Il popolo intanto stava aspettando Zaccaria, e si maravigliava che s'indugiasse tanto nel tempio.
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22 gteNBv &%, oOK €80vato AaAfjoat altolg, kal  éméyvwoav Ot omrtaciav

uscire ma non potere parlare a-essi e riconoscere  che optasian
G1831 G1161 G3756  G1410 G2980 G0846 G2532  G1921 G3754  G3701
EWpakey  év ™ va®. kKali  altog nv Slavevwv autolg, kal  SlEpevev
vedere in al santuario e egli essere dianeuon  a-essi e rimanere
G3708 G1722  G3588  G3485 G2532  G0846 G1510 G1269 G0846 G2532  G1265
KWHOC.

muto

G2974

Ma quando fu uscito, non potea parlar loro; e capirono che avea avuto una visione nel tempio; ed egli faceva loro
dei segni e rimase muto.

23 kal  éyéveto, WG énmAnoOnoav  at nuépar  THg  Aettoupylag autol, amfABev
e divenire  come riempire le giorno  della leitourgias di-lui andare-via
G2532  G1096 G5613  G4130 G3588  G2250 G3588  G3009 G0846 G0565

elc  TOV  olkov altod.
verso il casa di-lui

G1519 G3588  G3624 G0846

E quando furon compiuti i giorni del suo ministero, egli se ne andod a casa sua.

24 Meta 6¢ tavtag thg  AUépag ouvéhaBev CEAoABeT A yuvh]  altod, kal
con ma queste le giorno catturare Elisabetta Ia donna di-lui e
G3326  G1161 G3778 G3588  G2250 G4815 G1665 G3588 G1135  G0846 G2532

TeplekpuBev  €authv  pfjvag  TEvte,  Agyouoaq,
periekruben sé-stessi menas cinque dire
G4032 G1438 G3376 G4002 G3004

Or dopo que’ giorni, Elisabetta sua moglie rimase incinta; e si tenne nascosta per cinque mesi, dicendo:

25 9ttt  Oltwg pou  memoinkev Kuplog, &v Auépalg  aig ETEWSeY, adelelV
che cosi a-me fare Signore in giorno ai-quali epeiden  togliere
G3754  G3779 G1473  G4160 G2962 G1722  G2250 G3739 G1896 G0851
6velb6g pou v avlpwrroLg.
oneidos di-me in uomo
G3681 G1473  G1722  G0444

Ecco quel che il Signore ha fatto per me ne’ giorni nei quali ha rivolto a me lo squardo per togliere il mio vituperio
fra gli uomini.

26 Ev 6¢ ™™ HNVL T EKTw, AameotdAn o adyyehog Tapfpthh  amd 1ol
in ma al meni  al sesto mandare il angelo gabriel da del
G1722  G1161 G3588 G3376 G3588 G1623  GO649 G3588  G0032 G1043 G0575  G3588
Oeol  €lg A THG  FaAaiag, A 6vopa Nalapées,

Dio verso citta della Galilea al-quale nome  Nazaret
G2316  GI519 G4172  G3588 G1056 G3739 G3686 G3478

Al sesto mese I'angelo Gabriele fu mandato da Dio in una citta di Galilea detta Nazaret

27  mpdC TmapBévov Epvnoteupévny  Avdpl, @ 6vopa lwond, €€ oikou
verso vergine emnesteumenen uomo  al-quale nome  Giuseppe da casa
G4314  G3933 G3423 G0435 G3739 G3686 G2501 G1537 G3624

Aauls; kat 1O 6vopa TtRg TapBévou  Maplap.
Davide e il nome della vergine Maria

G1138 G2532 G3588  G3686 G3588  G3933 G3137
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ad una vergine fidanzata ad un uomo chiamato Giuseppe della casa di Davide; e il nome della vergine era Maria.

28  kal  €loeN@wv TPOG aUThHY, Elmev,  Xdipe, Kexaprtwpevn! 6 KOplog peta
e entrare verso essa dire rallegrarsi  kecharitomene il Signore  con
G2532  G1525 G4314  G0846 G3004  G5463 G5487 G3588  G2962 G3326
ool. <eOhoynueévn oU v yuvatgiv>
di-te  benedire tu in donna
G4771  G2127 G4771  G1722 G135

E I'angelo, entrato da lei, disse: Ti saluto, o favorita dalla grazia; il Signore é teco.

29 R 6¢ et @ Aoyw  Sletapdaxdn, kat  Sehoyideto  Totarmog  €in o
la ma su al parola dietarachthe e ragionare chi? essere il
G3588 G1161 G1909 G3588 G3056  G1298 G2532  G1260 G4217 G1510  G3588

&omacpog  oUTog.
saluto questo
G0783 G3778

Ed ella fu turbata a questa parola, e sidomandava che cosa volesse dire un tal saluto.

30 kal emev o &yyehoc auth, MR  doPod, Mapay; e0peg  yap XAapLv
e dire il angelo a-essa non temere Maria trovare poiché charin
G2532 G3004  G3588  G0032 G0846 G3361  G5399 G3137 G2147 G1063 G5485

mapa  T® Oe®;
presso al Dio
G3844 G3588  G2316

E I'angelo le disse: Non temere, Maria, perché hai trovato grazia presso Dio.

31 kat  6oU, oUNAuYn év yaotpl, kal  TEEn Uldv, kal  Kahéoelg TO
e vedere catturare in gastri e partorire figlio e chiamare il
G2532  G3708 G4815 G1722  G1064 G2532  G5088 G5207  G2532  G2564 G3588

6vopa autod ’Incodv.
nome  di-lui Gesu
G3686 G0846  G2424

Ed ecco tu concepirai nel seno e partorirai un figliuolo e gli porrai nome Gesu.

32 o0tog Eotat péyag, kal  Yidg Ygiotou KAnBAoetay kal  Swoel alt® Koplog

questo essere grande e figlio altissimo  chiamare e dare a-lui  Signore
G3778 G1510  G3173 G2532  G5207  G5310 G2564 G2532  G1325 G0846  G2962

o} @e0¢ TOV  Bpdvov Aauils, Tol  Tatpog altod;

il Dio il trono Davide del padre di-lui

G3588 G2316  G3588  G2362 G1138 G3588  G3962 G0846

Questi sara grande, e sara chiamato Figliuol dell’Altissimo, e il Signore Iddio gli dara il trono di Davide suo padre,

v

33 kal Pacevosl émi OV oikov TakwB,  Eig Toug aivag kat  Thg
e basileusei su il casa Giacobbe verso i eternita e della
G2532  G0936 G1909 G3588 G3624  G2384 G1519  G3588  GO165 G2532  G3588

Baoweiag autod, o0k &otat  TEAOG.
regno di-lui non essere fine
G0932 G0846 G3756 G1510  G5056

ed egli regnera sulla casa di Giacobbe in eterno, e il suo regno non avra mai fine.
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34 glmev  && Maptap T1pdg TOV  dyyehov, Mg  Eotar toldto, émel avépa
dire ma Maria verso il angelo come? essere questo poiché uomo
G3137 G4314  G3588  G0032 G4459  G1510  G3778 G1893 G0435

G3004 G1161

ou YWWOKW?
non conoscere
G3756 G1097

E Maria disse allangelo: Come avverra questo, poiché non conosco uomo?

\

35 kat  armokplBelg, 6 Gyyeho¢ eimev  aOth, [Mvedpa  “Aylov  émehevostal  &mi
e rispondere il angelo dire a-essa spirito santo  epeleusetai su
G2532  GO611 G3588  G0032 G3004  G0846 G4151 G0040 G1904 G1909
o€, Kat  Slvaplg Yglotou €mokidost ool SO kat 1o YEWWUEVOV  AyLlov
te e potenza  altissimo  episkiasei a-te percio e il generare santo
G4771  G2532  G1411 G5310 G1982 G4771 G1352  G2532 G3588  G1080 G0040

KAnBfoetat Yidog Oeol.
chiamare figlio Dio
G2564 G5207  G2316

E l'angelo, rispondendo, le disse: Lo Spirito Santo verra su di te e la potenza dell’Altissimo ti coprira dellombra
sua; percio ancora il santo che nascera sara chiamato Figliuolo di Dio.

36 kal 1600, CEAOGBeT, A ouyyevi ocou, kalt  alth ouveilndev uvidv év
e vedere Elisabetta Ia parente di-te e essa  catturare figlio in
G2532  G3708 G1665 G3588  G4773 G4771 G2532 GO846  G4815 G5207 G1722
VAPEL aUTRG, kal  o0to¢ phv  Ektog £otiv  aoth  TH Kahoupevn  otelpa.
gerei di-essa e questo men sesto essere a-essa alla chiamare steira
G1094  GO846 G2532  G3778 G3376 G1623  G1510  GO0846 G3588  G2564 G4723

Ed ecco, Elisabetta, tua parente, ha concepito anche lei un figliuolo nella sua vecchiaia; e questo ¢ il sesto mese
per lei, ch'era chiamata sterile;
37 0t ouk &duvatnost Tapd To0 ©eol mAv  pAua.

che non  adunatesei presso del Dio ogni  parola
G3754 G3756  GO101 G3844 G3588 G2316  G3956  G4487

poiché nessuna parola di Dio rimarra inefficace.

38 glmev  && Mapuay, 1600, A S0UNn  Kupilou; vyévowtd pot Kata TO
dire ma Maria vedere la serva Signore  divenire a-me secondo |l
G3004  G1161 G3137 G3708 G3588  G1399 G2962 G1096 G1473 G259 G3588
pAMG  ocou. kal  amfABev  am’  autfig 6 dyyehog.
parola di-te e andare-via da di-essa |l angelo
G4487  G4771 G2532  GO565 G0575  G0846 G3588  G0032

E Maria disse: Ecco, io son I'ancella del Signore; siami fatto secondo la tua parola. E I'angelo si parti da lei.

39 Avaotdoa &g, Mapiap  év Talg  Auépalg tavtalg, Emopevbn  Elg Thv
alzarsi ma Maria in alle giorno queste andare verso la
G0450 G1161  G3137 G1722  G3588  G2250 G3778 G4198 G1519  G3588

OpEWNV HeETA  OTIOUSHC,  E€l¢ TOA  ‘Touda,
collina con zelo verso citta iouda
G3714 G3326  G4710 G1519  G4172  G2448

In que’ giorni Maria si levo e se ne ando in fretta nella regione montuosa, in una citta di Giuda,
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40  kat  elofi\Bev  €ig OV olkov Zayapiou, kal  Aomdcato THY  EMOCAPET.
e entrare verso il casa Zaccaria e espasato la Elisabetta
G2532  G1525 G1519  G3588 G3624  G2197 G2532  G0782 G3588  G1665

ed entro in casa di Zaccaria e salutd Elisabetta.

41 kal  éyéveto, WG filkouosv tOV  aomacpdv T Mapiag A "EALOGBeT,
e divenire  come udire il saluto della Maria la Elisabetta
G2532  G1096 G5613  GO0191 G3588  G0783 G3588  G3137 G3588  G1665
¢okiptnoev 1O Bpédpoc  &v ™ KoWia autiig; kal  €mAAoBn  lMvevpatog
eskirtesen il bambino in alla ventre di-essa e riempire  spirito
G4640 G3588  G1025 G1722  G3588  G2836 G0846 G2532  G4130 G4151
Aylou 1 "EALOGBeT,
santo la Elisabetta

G0040 G3588  G1665

E avvenne che come Elisabetta ebbe udito il saluto di Maria, il bambino le balzo nel seno; ed Elisabetta fu ripiena
di Spirito Santo,

42 kal  Avedpwvnosv KpauyR peyAAn, kal  eimev, EOAoynuévn oU &V yuvaty,
e anephonesen grido grande e dire benedire tu in donna
G2532  G0400 G2906 G3173 G2532 G3004  G2127 G4771 G1722  G1135
Kat  €0hoynuévog O Kapmog TAG  Kowiag oou.

e benedire il frutto della ventre di-te
G2532  G2127 G3588  G2590 G3588  G2836 G4771

e a gran voce esclamo: Benedetta sei tu fra le donne, e benedetto ¢ il frutto del tuo seno!

43 kal  T6Bev pot  tolto, iva ENOn A pAtnp Ttod  Kupiou pou
e da-dove? a-me questo affinché venire la madre  del Signore  di-me
G2532  G4159 G1473  G3778 G2443 G2064  G3588  G3384 G3588  G2962 G1473
P0G EME?
verso me

G4314 G1473

E come mai m'e dato che la madre del mio Signore venga da me?

44 {bou yap, e EVEVETO N dwvhy TO0  domaocpod oou  E€ig e
vedere poiché come divenire la voce del saluto di-te verso le-cose
G3708 G1063 G5613  G1096 G3588 G5456  G3588  G0783 G4771  G1519  G3588
QTé pHou,  €oKkiptnoev év ayoMidoet 1o Bpedog &v ] KoWla pou;
orecchio di-me eskirtesen in agalliasei il bambino in alla ventre  di-me
G3775 G1473  G4640 G1722  G0020 G3588  G1025 G1722 G3588 G2836 G1473

Poiché ecco, non appena la voce del tuo saluto m'e giunta agli orecchi, il bambino m'e per giubilo balzato nel

seno.
45  kal  pakapia A Totevoaoa, Ott  éotat  teAsiwolg  Tolg AeAaAnpuévolg
e beato la credere che essere teleiosis alle-cose parlare
G2532  G3107 G3588  G4100 G3754 GI1510  G5050 G3588 G2980

avutfy Tapd  Kupiou.
a-essa presso Signore
G0846 G3844 G2962

E beata e colei che ha creduto, perché le cose dettele da parte del Signore avranno compimento.
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46 Kal elmev Maplay, Meyahlvel guxq pou  TOV  Klplov,
e dire Maria megalunei  la anima di-me |l Signore
G2532 G3004  G3137 G3170 G3588 G5590  G1473  G3588 G2962

E Maria disse: "Lanima mia magnifica il Signore,

47  kal  AyaMiaosv 1o Tvedpd  pou fm Oe®, ™ Swtipl pou.

e esultare il spirito di-me su al Dio al soteri di-me
G2532  G0021 G3588  G4151 G1473  G1909 G3588 G2316  G3588  G4990 G1473

e lo spirito mio esulta in Dio mio Salvatore,

Y

48 ot éméBAedev  émi thv  Tamelvwowv  tHG  SoUANGg altold; iSou  yap, ano

che guardare su la tapeinosin della serva di-lui vedere poiché da
G3754 G1914 G1909 G3588 G5014 G3588  G1399 G0846 G3708 G1063 G0575
to0 viv pakapodolv e ndoat at yeveal.

del ora makariousin me ogni le generazione

G3588 G3568 G3106 G1473  G3956 G3588 G1074

poich’egli ha riguardato alla bassezza della sua ancella. Perché ecco, d'ora innanzi tutte le eta mi chiameranno

beata,
49 6t  ¢molnoév pou  peydha 6 duvatog, kat  Ayov 1O 6vopa autod.
che fare a-me grande il potente e santo |l nome  di-lui
G3754  G4160 G1473  G3173 G3588 G415 G2532 GO040  G3588  G3686 G0846

poiché il Potente mi ha fatto grandi cose. Santo & il suo nome

50 kat 1O é\eoC¢ avtol €ig VeVeQC kal  yevedg, ol  doPoupevolg
e il eleos  di-lui verso generazione e generazione  ai temere
G2532 G3588 G1656  G0846 G1519  G1074 G2532 G1074 G3588  G5399
aytov.
lui
G0846

e la sua misericordia é d'eta in eta per quelli che lo temono.

51 CEmoinoev kpdAtog €v Bpaxiovt autol, &leokopriioev Umepndavoug Savolq
fare kratos in brachioni  di-lui disperdere uperephanous dianoia
G4160 G2904 G1722  G1023 G0846 G1287 G5244 G1271

Kapdiag avut@v.
cuore di-essi
G2588 G0846

Egli ha operato potentemente col suo braccio ha disperso quelli ch’'eran superbi ne’ pensieri del cuor loro;

52 kaBel\ev Suvactag amd Bpdvwy, kal  UYwoev  Tarmewoud.
abbattere dunastas da trono e innalzare  tapeinous
G2507 G1413 G0575  G2362 G2532  G5312 G5011

ha tratto giu dai troni i potenti, ed ha innalzato gli umili;

53  mew@vtag EvémAnoev  ayaB®v, kal  TAoutolvtag é§améotelhev  KevoUG.
aver-fame  eneplesen  buono e arricchirsi exapesteilen kenous
G3983 G1705 G0018 G2532  G4147 G1821 G2756

ha ricolmato di beni i famelici, e ha rimandati a vuoto i ricchi.
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54 &vtehdBeto lopanh  Tawddg auvtol, pvnodfval  éAéoug,
antelabeto Israele servo di-lui ricordare eleous
G0482 G2474 G3816 G0846 G3403 G1656

Ha soccorso Israele, suo servitore, ricordandosi della misericordia

55  kabwg éNdAnosv TPOC TOUC TaTEPAg  AMGV, TQ ABpadp  kat T OTIEPUATL
come parlare verso i padre di-noi  al Abraamo e al seme
G2531 G2980 G4314  G3588  G3962 G1473  G3588  GOO11 G2532 G3588  G4690

avtold, eig OV  ai®va.
di-lui verso il eternita
G0846 G1519  G3588  GO165

di cui avea parlato ai nostri padri, verso Abramo e verso la sua progenie in perpetuo"”.

56  "Epewvev  6¢ Maptan olv  alti ¢ pivag  tpelg, kal  Uméotpedev  €ig
dimorare ma Maria con a-essa come menas tre e ritornare verso
G3306 G1161  G3137 G4862  G0846 G5613  G3376 G5140 G2532  G5290 G1519

OV olKov auTRAG.
il casa di-essa
G3588 G3624  G0846

E Maria rimase con Elisabetta circa tre mesi; poi se ne tornd a casa sua.

57 TR 6¢ ‘EAlodBet  €mAfobn o6 XpoOvog, ToU  TEKEW althy, kal
alla ma Elisabetta riempire |l tempo del partorire essa e
G3588 G1161 G1665 G4130 G3588  G5550 G3588  G5088 G0846 G2532

gyéwwnoev  uiov.
generare figlio
G1080 G5207

Or compiutosi per Elisabetta il tempo di partorire, die alla luce un figliuolo.

58 kal  fkouoav ol meplolkol  kalt ol ouyyevelg aotig, OtL  €peydAuvev
e udire i perioikoi e i parente di-essa che emegalunen
G2532  G0191 G3588  G4040 G2532 G3588  G4773 G0846 G3754  G3170
Koplog 10 gE\eog avtod per”  aotfig, kal  ouvexalpov  AUTH.

Signore il eleos  di-lui con di-essa e sunechairon  a-essa
G2962 G3588 G1656  G0846 G3326  G0846 G2532  G4796 G0846

E i suoi vicini e i parenti udirono che il Signore avea magnificata la sua misericordia verso di lei, e se ne
rallegravano con essa.

59  Kalt éyeveto év T nuEpa  TH oy86n, HNBov TEPLTEPElY  TO mtatdioy,

e divenire in alla giorno alla ogdoe  venire peritemein il bambino
G2532  G1096 G1722  G3588  G2250 G3588  G3590 G2064 G4059 G3588  G3813

Kal  ékalouv autd €m TR ovopatt tod Tmatpdg auvtod, Zayapiav.

e chiamare lui su al nome del padre di-lui Zaccaria
G2532  G2564 G0846  G1909 G3588  G3686 G3588  G3962 G0846 G2197

Ed ecco che nell'ottavo giorno vennero a circoncidere il bambino, e lo chiamavano Zaccaria dal nome di suo
padre.
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60 kal  amokplBeloa, N puAtne altod eimev, OOyl GMG;  KAnBroetal

e rispondere la madre  di-lui dire forse-non? ma chiamare
G2532  GO611 G3588  G3384 G0846 G3004  G3780 G0235  G2564
‘Twdvvnc.

Giovanni

G2491

Allora sua madre prese a parlare e disse: No, sara invece chiamato Giovanni.

61 Kkal emmav TpoOC adthy, Ot 008l éotv €K TG  ouyyeveiac oou, 6¢
e dire verso essa che nessuno essere da della suggeneias di-te che
G2532 G3004  G4314  GO846 G3754  G3762 G1510 G1537 G3588 G4772 G4771  G3739

KOAeTtat @ ovopatt  toUutw.
chiamare al nome questo
G2564 G3588  G3686 G3778

Ed essi le dissero: Non v'é alcuno nel tuo parentado che porti questo nome.

62 évévevov &¢ ™ matpt  avtod, TO Tl av BéNoL  kaheloBal  autd.
eneneuon ma al padre  di-lui il che-cosa? — volere chiamare lui
G1770 G1161 G3588 G3962  GO0846 G3588  G5101 G0302 G2309  G2564 G0846

E per cenni domandavano al padre come voleva che fosse chiamato.

63 kal aitqoag TmwvakiSov, Eypadev, Aéywv, ‘Twavvng €otiv 6vopa avtod. kal
e chiedere pinakidion scrivere dire Giovanni  essere nome  di-lui e
G2532  GO154 G4093 G1125 G3004 G2491 G1510  G3686 G0846 G2532

¢avpacav  TIAVTEG.
meravigliarsi  ogni
G2296 G3956

Ed egli, chiesta una tavoletta, scrisse cosi: Il suo nome & Giovanni. E tutti si maravigliarono.

64  Aveyxdbn 6¢ 0 otopa  autod Tapayxphua, Kat yA@ooa aotod,
aprire ma il bocca  di-lui immediatamente e la lingua di-lui
G0455 G1161 G3588  G4750 G0846  G3916 G2532 G3588 G1100 G0846

Kal  éNdAeL,  €0Aoy@v TOV  Ogov.
e parlare  benedire |l Dio
G2532  G2980 G2127 G3588  G2316

In quellistante la sua bocca fu aperta e la sua lingua sciolta, ed egli parlava benedicendo Iddio.

65 Kal éyéveto ¢€mi  mavtag ¢ofog, TOUG TEpLolkodvtag autoug  Kat o év OAn
e divenire  su ogni timore i perioikountas essi e in tutto
G2532  G1096 G1909  G3956 G5401 G3588  G4039 G0846 G2532 G1722  G3650
T opewhl ThHg Toubaiag OSlehaleito Tavia Tq, pApata tadta.
alla collina  della Giudea conversare  ogni le-cose parola queste-cose
G3588 G3714 G3588  G2449 G1255 G3956 G3588 G4487 G3778

E tutti i lor vicini furon presi da timore; e tutte queste cose si divulgavano per tutta la regione montuosa della
Giudea.
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66 kol &Bsvto Tmdvieg ol akovoavteg, év ] Kapdia alt®v, AEyovteg,

e porre ogni i udire in alla cuore di-essi  dire

G2532  G5087 G3956 G3588  G0191 G1722 G3588  G2588 G0846 G3004

Tl dpa 0 nadlov  tolto éEotal? kat  yap xelp  Kuplou nv
che-cosa? dunque il bambino questo essere e poiché mano Signore essere
G5101 G0686 G3588  G3813 G3778 G1510 G2532  G1063 G5495  G2962 G1510
peT”  altol.

con di-lui

G3326  G0846

E tutti quelli che le udirono, le serbarono in cuor loro e diceano: Che sara mai questo bambino? Perché la mano
del Signore era con lui.

67 Kal Zayxaplag, © mathp altod, ¢€mAAoBbn [Mvedpatog Ayiou, kal
e Zaccaria il padre  di-lui riempire  spirito santo e
G2532  G2197 G3588  G3962 G0846 G4130 G4151 G0040 G2532

EMpodrTevoey, Agywy,
profetizzare dire
G4395 G3004

E Zaccaria, suo padre, fu ripieno dello Spirito Santo, e profeto dicendo:

68  EONoyntOg KuUplog O Oedg¢ tob IopanA, OtL  émeokeépato kat  €moinoev
benedetto  Signore il Dio del Israele che visitare e fare
G2128 G2962 G3588 G2316  G3588 G2474 G3754  G1980 G2532  G4160

AUTpwov  T® Aa® aoltodl,
lutrosin al lao di-lui
G3085 G3588 G2992  G0846

"Benedetto sia il Signore, I'Tddio d'Israele, perché ha visitato e riscattato il suo popolo,

69 kal  RAyelpev KEpag owtnpiag AUy, &v olkw Aauid maddg avtol;
e risuscitare keras salvezza a-noi in casa Davide servo di-lui
G2532  G1453 G2768 G4991 G1473 G1722 G3624  G1138 G3816 G0846

e c¢i ha suscitato un potente salvatore nella casa di Davide suo servitore

70 kaBwg €AdAnosv  Sua otopatog tv  aylwv arm’ aiwvog TpodnTiv
come parlare per-mezzo-di  bocca dei santo  da eternita profeta
G2531 G2980 G1223 G4750 G3588 G0040  GO575  GO165 G4396
avtod,
di-lui
G0846

(come avea promesso ab antico per bocca de’ suoi profeti);

71 owtnplav €§ ExOplv  ApAV, kal €k XEPOG TAvtwv TOV  ploolvtwv  APAG
salvezza da nemico  di-noi e da mano ogni dei misounton  noi
G4991 G1537  G2190 G1473  G2532 GI1537 G5495 G3956 G3588  G3404 G1473

uno che ci salvera da’ nostri nemici e dalle mani di tutti quelli che ci odiano.
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72 mowfjoat  &\eog MeETA TV Matépwv  ApAv, kat  pvnoBfvar  Stabrkng  aylag

fare eleos con dei padre di-noi e ricordare patto santo
G4160 G1656  G3326 G3588 G3962 G1473 G2532  G3403 G1242 G0040
avtod,
di-lui
G0846

Egli usa cosi misericordia verso i nostri padri e si ricorda del suo santo patto,

73 OpKov ov Ouooev TPoOG  ABpady, TOV  matépa  Au®v, Tob  Solval AUy,
giuramento che giurare  verso Abraamo il padre di-noi  del dare a-noi
G3727 G3739  G3660 G4314  GOO11 G3588  G3962 G1473  G3588 G1325 G1473

del giuramento che fece ad Abramo nostro padre,

74 adpoBwg, €K XEWPOC  €éXOplv  pucbévtag, Aatpelewv  aut®,
aphobos  da mano nemico  rusthentas latreuein a-lui
G0870 G1537  G5495 G2190 G4506 G3000 G0846

affine di concederci che, liberati dalla mano dei nostri nemici, gli servissimo senza paura,

75 &v oolotntL  kat  &wkaitoouvvn évwriiov  altod, Tdoalg Talg  AuEpailg  Audv.
in osioteti e giustizia enopion  di-lui ogni alle giorno di-noi
G1722  G3742 G2532  G1343 G1799 G0846 G3956 G3588  G2250 G1473

in santita e giustizia, nel suo cospetto, tutti i giorni della nostra vita.

76 Kal oU ¢, mawdiov, TmpodATng ‘Yyiotou «kAnbBron; Tpomopevon yap
e tu ma bambino profeta altissimo  chiamare  proporeuse poiché
G2532 G4771 G1161  G3813 G4396 G5310 G2564 G4313 G1063

évwtiiov  Kuplou, €towpdoat  68o0¢  altod;
enopion  Signore  etoimasai  via di-lui
G1799 G2962 G2090 G3598 G0846

E tu, piccol fanciullo, sarai chiamato profeta dell’Altissimo perché andrai davanti alla faccia del Signore per
preparar le sue vie,

77  1od Sobvar yvow owtnplag O AN® aovtol, év adeoel  Quaptiv
del dare gnosin  salvezza al lao di-lui in perdono peccato
G3588  G1325 G1108 G4991 G3588  G2992  G0846 G1722  G0859 G0266
aluT@v,
di-essi
G0846

per dare al suo popolo conoscenza della salvezza mediante la remissione de’ loro peccati,

78 &4 om\dyxva éAéoug ©egod Apdv, év olig érokepetat  Apdg
per-mezzo-di splagchna eleous Dio di-noi in ai-quali visitare noi
G1223 G4698 G1656 G2316  G1473  G1722 G3739 G1980 G1473
AvatoAn €€ OYoug,
oriente da upsous
G0395 G1537  G5311

dovuta alle viscere di misericordia del nostro Dio, per le quali 'Aurora dall'alto ci visitera
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79  émddvalr TOlg €V okOteL Kkal  okl@ Bavatou kabnuévolg Ttol  kateubival
epiphanai  ai in tenebre e skia  morte sedere del kateuthunai
G2014 G3588 G1722  GAG55 G2532 G4639 (2288 62521 G3588  G2720
ToUC¢ Todag AUWV, Eig 060V  €iprvnc.

i piede di-noi  verso via pace
G3588  G4228 G1473  GI519 G3598  Gi515

per risplendere su quelli che giacciono in tenebre ed in ombra di morte, per guidare i nostri passi verso la via

della pace".

80 TO 6¢ mawdiov n0&avev kal  ékpatatolto
il ma bambino crescere e rafforzare
G3588 G1161 G3813 G0837 G2532  G2901
gpAUoLg  Ewg nuépag Aavadelewg altold Tpog
deserto  fino-a giorno anadeixeos di-lui verso
G2048 G2193  G2250 G0323 G0846 G4314

nvebpat, Kal AV év Talg
spirito e essere in alle
G4151 G2532 G1510  G1722 G3588
tov  TopanA.

il Israele

G3588  G2474

Or il bambino cresceva e si fortificava in ispirito; e stette ne’ deserti fino al giorno in cui dovea manifestarsi ad

Israele.
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